Rybalkina Y., PhD student,
Institute of Philology, Taras Shevtchenko National University of Kyiv

BASIC PECULIARITIES OF THE OFFICIAL MEDICAL
TERMINOLOGY IN THE MODERN LITERARY HINDI
This paper analyzes the terminology of the field of official medicine in the modern
literary Hindi, its typological division into themed groups of names. Overall, the paper
represents one of the aspects of a comprehensive study of the Indian traditional medicine
vocabulary.
Key words: vocabulary of Indian traditional medicine in Hindi, ayurvedic vocabulary,
medical terminology in Hindi.

VK 811.111:81°42=111
Pusicuxosa M. /., x.p1I10M1.H., BUKIL.,
Taspiliceknii HanioHanbHUH yHiBepcuteT im. B. I. Beprazncsroro, M. Cim¢peponons

MMPO®ECIITHA HAJIEKHICTH MOBIIS SIK YNHHUK ®OPMYBAHHS
AHIVIOMOBHOT O JIAYIATUBHOT'O JUCKYPCY
(HA IIPUKJIAII PELEH3II HA KHUTH)

Y emammi posensioaemucs ennue coyianonozo cmanmycy mosys Ha 0o ’ekm i 6ubip Mos-
HUX 3ac0018 1ay0ayii 6 AH2TOMOBHUX PeyeH3IsaX Ha KHuau. AHanizyemvcs pois npoghecitinoi
HANeHCHOCME MOBYsL Y 8UOOPI 00 '€KNY NOX8AIU MA UIHAYAIOMbCS 8I0NOBIOHI MOGHI 3ACO-
Ou, AKI BUKOPUCIOBYIOMbCS NPOGecilinumu ma Henpo@eciiiHumu peyeHseHmamu Os 6U-
CIIO6NI€HHA NOX6ANU 6 PEeYEeH3IAX.

Knrouogi cnosa: nayoayis, nayoamusnuii OUCKypc, npogheciiina HanexlcHicms Mosys,
peyensisn na KHu2y, MOBHI 3acobu 8UpadicenHs NOX6Au.

AKTyaJabHicTh TeMr 00yMOBJICHA IHTEPECOM Yy CyJacHil JIHTBICTHII JO TOCIIHKCHHS
JMCKYPCY y TICHOMY 3B’S3Ky 3 II03aMOBHHMH, 30KpEMa COLIOKYIETYPHUMH, YHHHAKAMH,
SIKI BIUTBAIOTH HA (POPMyBaHHS KOMyHiKatii [1; 2; 6;7].

MeTo10 TOCIIUKCHHS € BU3HAYEHHSI 0COOIMBOCTEH BUCIIOBICHHS Jiaynamnii B aHITIO-
MOBHHX PEICH3I5X Ha KHUTY 3 ypaxXyBaHHAM IpodeciiiHoi HaIeKHOCTI MOBIIA.

Marepianom nocmimpxerss Oy 300 aHIOMOBHUX MOXBAJIBHUX PEICH31H Ha KHUTH
(3 Hux — 176 penensiit excnepriB i 124 — penensiii unrauis), mo Oyru xidpaHi MEeTOTOM
CYLUIBHOT BHOOPKH 3 aMEPUKAHCHKIX 1 OPUTAHCHKHX €JIEKTPOHHUX BUJIAHb (CIIeIlianizoBa-
HU caliT www.amazon.com) 3a riepiox 2000-2008 pp.

O0’€KTOM NOCIIDKEHHS € aHIJIOMOBHHUI JaynaTuBHHI quckype. IIpeamerom mocii-
JDKEHHS € 00 €KT JiayJanii B peleH31s1X Ha KHUTH, a TaKO)K MOBHI 3aco0H, siki GOpMyIOTh
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JayaTUBHUN TUCKYPC 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl BUCIIOBICHHS JIay/allii B aMepHUKaHCHKIH 1
OpHUTAHCHKIH JITHIBOKYIIBTYpaX.

Cepen CydacHUX JOCIITHHKIB BIUIMBY COLIOKYJIBTYPHOTO YMHHHMKA HA JHCKYPC Bij-
Mivarotecs A.B. Marrommna, sika DOCIiDKyBana KOMyHikaTHBHUN quckype, O.B. Mak-
CHMOBHY, sIKa BHOKpeMmia ¢inocoderki acexktn monepuizmy, C. M. Sromsincekuit [5],
10 JOCIimKyBaB HaykoBui auckype, T.C. Boponaii, sika 1ociipKyBaiia JUCKYPC IIOCTMO-
nepHizMy. OHaK, y CydJacHil JIHIBICTHIII HEMAE PO3BiIOK, IO IPUCBSYCH] BIUIUBY COLO-
KyJIBTypHUX YMHHHKIB, 30KpeMa IpodeciiiHoi HaIeKHOCTI MOBIS, HA aHIJIOMOBHHH Jay-
JnatuBHUK auckypc. Tak, HayKkoBa HOBH3HA POOOTH IOJATAE y TOMY, IO B HiH ymepiie
Ha MPUKIJIAJI aHITIHCEKOT MOBH PO3IIISIAETHCS BIDIMB IPOQeCciiHOT HAISKHOCTI MOBIIS Ha
BHUCIIOBJICHHS JIayAallii y PereH3isX Ha KHUTH.

CouianbHUH CTaTyC € OIHHUM 3 COLIOKYJIBTYPHUX YMHHUKIB, SIKHI MOXKE BIUIMBATH HA
(dopmyBanHs KoMyHiKanii [1-4; 6], 30kpema saynatuBHOL. JIOCIHIKEHHS TOXBAIBHUX pe-
LIeH31{ Ha KHUTU CBITYHTH IIPO Te, IO 3MICT TAaKUX PELCH31H 3aJIeKUTh BiJ podeciiinoro
CTaTyCcy MOBIISL. 3aJIeKHO BiJl TOTO, XTO IX NHCAaB: JIOAWHA, SIKa MA€ HAIMCAHHS PeIeH3ii
3a podeciiii 000B’s13ku (MIPOPECIHHUIT PELICH3CHT, PEICH31s eKCIIEPTIB), Ta JIIOINHA, SIKa
HE Ma€ Takux 00O0B’S3KIB (HempodeciiiHmil peeH3eHT, peeHs3is YuTada), pisHUTHMETCS
00’€eKT Jtaynanii Ta BUOip MOBHHX 3aco0iB Juist ii BUCIOBIEHHs. Tak, COIialibHUI cTaTyc
B TIOXBAJBHHUX PEIEH3IsX HAa KHUTH PO3YMIETHCS caMe K IpodeciiiHa HaIeKHICTh, a BCi
PELeH3eHTH BU3HAYaTUMYThCS SIK Ipodeciiini (abo excnepry) ta Henpodeciiini (abo 4um-
taui). [IpuninaTumerscs yBara aumre npodeciiiniil HaJleKHOCTI MOBIS, OCKUIBKH BiIO-
BiJIHy HAJEXKHICTh PELUITIIEHTa HEMOXJIUBO MIPOCTEKUTH. MOXKHA 3pOOUTH TIPHITYIICHHS,
mo npodeciiiHa HaJeKHICTh MOBII HE € BU3HAYAIBHOIO ISl (JOPMYBAHHS aHIJIOMOBHOTO
JIayTaTUBHOTO JIUYCKYPCY.

PosmsiHeMo ieTansHo, SIK BIUIMBAE MpogeciiiHa HaJIeKHICTh Ha 00 €KT ITOXBAJIU Ta BU-
0ip MOBHHX 3aCO0IB JUIS i1 BUCIOBJICHHS.

[NepmopsiaHe 3HaUYCHHS Ma€ MOXBajla MIChbMEHHUKOBI, aJke HaifuacTime BUOIp KHIK-
KH THOSICHIOETBCSI aBTOPUTETOM ii aBTopa. 3ajie’KHO BiJ TOTO, XTO XBAJIUTH aBTOpA — BU-
JABHHUITBO, IHIINH MUCBMEHHHK ab0 caM aBTOp — BapilOIOTHCS MOBHI 3aco0M Jayjaril.
BujaBHHAITBO XBaJIUTH aBTOpa 32 JOIOMOTOIO OLIHIOBAIBHHUX IPHKMETHHKIB Ta IMEHHH-
KiB (Hanpuknan: “‘Washington Irving (1783-1859), America's first successful professional
writer, was born and raised in New York City”, “My all-time favourite author is Charles
Dickens”, “Roddy Doyle is an award-winning novelist, dramatist, and screenwriter”, “He
was also a master of satire, essay, travelogue, and folktale, as evidenced in this classic
collection”, “Writing for kids is a gift, a responsibility, and an honor”), nopiBHAHHS (Ha-
npuknan: “‘When he died in 1870, he was buried in Poet’s Corner in Westminster Abbey
as an indication of his huge popularity as a novelist, which endures to this day” ) Ta Te-
NIepiNIHBEOr0 3aBEPIICHOrO Yacy MI€CTIB, IO BKa3ye Ha pe3yabTar i JOCSTHEHHs (Harpu-
knan: “Jane O’Connor has always had a secret fondness for froufrou. An editor at a major
publishing house, she has written more than thirty books for children’). ABTop, BUCIOB-
JIIOIOYHN TTOXBAITy c00i, B)KUBA€ NOPIBHSHHA (“so ... that”), mpoTHCTaBICHHS (HANPUKIAJ,
“My editor was so_excited by this series proposal in 2003 that she offered me a contract
on only 50 pages. Then I had to hurry and finish the book — it took three months. I usually
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take about 6 months to finish a book”), a Tako)k BUKOPHCTOBY€E IMIUTIIUTHY ITOXBaITy, Ha-
npuknan: “Then it [the book] was honored by YALSA (librarians) and I was asked to do a
4" book”. Y HaBeleHOMY HPHKIIAJIi aBTOP TAKOX XBAIUTh ce0e IMIUTILIUTHO, alleJIIOI0YH 10
aBTOPHUTETY — BiJJOMOTO BHIaBHHIITBA.

[HmMM mpuEKTagoM IMILTIDNTHOI MOXBAalM € IEpeliK 3aciyr, 3a JOIOMOIOIO SKOTO
TaKOX XBaIUTHCS aBTOp, Hanpuknan: “ERIC METAXAS is the author of Everything You
Always Wanted To Know About God (But Were Afraid to Ask) and thirty childrens books.
He has written for Veggie Tules and Rabbit Ears Productions, earning three Grammy
nominations for Best Children's Recording”. 1leli 3aci0 € XapaKTepHUM came JIJIsl peleH31H
eKCIEepTiB, BUKOPUCTAHNUM JUIS TOTO, 100 IPUBEPHYTH yBary JI0 JOCSTHEHb aBTOpa, a Ta-
KOX II[00 MiIKPECIUTH HOTO TallaHT, YCIIIIHICTh Ta aBTOPUTET Cepell KOJIeT. X04a OMUHIYHI
BUTIAIKH BXKUBAHHS MIEPEIIiKy 3aciyT Oynu 3adikcoBaHi i y pelieH3isX YuTaqiB (HaIpHKIIa,
“As Creative Director of Craik Jones Watson Mitchell Voelkel, she helped the agency win
hundreds of creative awards”), Takuii crioci® BHCIIOBICHHS TIOXBAJIU HE € TUIIOBUM JUIS
gynraqiB. OTKe, II0XBaja aBTOPOBI CBIAYHUTH PO Te, IO AJISI aHITIOMOBHHX KpaiH BasKIIUBO,
mo0 MUCHbMEHHUK OyB BIJIOMHM, YCHIITHAM, TAKHM, IO HAIIMCAB HE OJHY YCIIIIHY KHUTY
Ta Mae MEeBHI BiIOMI HAropoau 3a TBOpUi 3100y TKH. Takox BaXKIMBO, OO aBTOP CHIBIIpa-
I[IOBAB 3 BiJOMUMH BH/JIABHHUI[TBAMH 1 OTPUMYBaB HarOPOJIH.

JlpyropsiiHa IoxBasia eKCIepTiB CIpsIMOBaHa Ha BUAABHUIITBO, SIKE IIPE3EHTYE KHUTY, Ha-
npuknan: “Founded in 1906 by J. M. Dent, the Everyman Library has always tried to make the
best books ever written available to the greatest number of people at the lowest price”, “But
the best feature must be Evervman'’s uniquely low price”. SIk cBi4aTh MPUKIAIHN, JIayIallis
Y IIbOMY BHIIQJIKy PEai3yeThcs 3a JOMOMOTOI0 OLIHIOBAIEHHUX NMPUKMETHHKIB (HAPHKIIAJ,
“deluxe’”) Ta IPUCIIBHUKIB (HANIPUKIAM, “uniquely”), a TAKOK BUKOPHCTAHHSIM HaWBHIIIOTO
CTYTICHS TIOPIBHSHHS NMPUKMETHHKIB (HapHKIAN, “the best, the greatest”). Ilpote, ogHaxo-
Ba peKJIaMa MeBHOTO BHAABHUIITBA 3ycTpidaiacs y 0arartbox peneHsisx. Y npukiani “These
deluxe Oxford editions offer the exploits of Holmes and Watson the red carpet treatment they
truly deserve” XBaJMThCS 1 BUIABHUIITBO, SIKE CTABUTHCS JI0 ABTOPIB SK 0 3HAMEHUTOCTE,
TaK 1 aBTOpH (IKi HA II€ IUJIKOM 3aCIIyTOBYIOTH). 3 Hi€I0 METOI0 BUKOPHUCTOBYIOTHCS CIIITET
(“deluxe’) Ta mpo3omoniest ( “...editions offer the exploit...”").

Hapnani excriepTy B pereH3isx XxBaixath KHUTY. [Ipraomy npodeciiiii pereH3eHT npu-
JUISIOTH yBary NMEepeBakHO BIIACHE KHU3I, a He JITepaTypHOMY TBOpPOBi. Tak, BHCIIOBIIIO-
€Thes Jlaynanis ooknanunmi (Hanpukian: “This [cover] is one of the best in the picture-
book size Scribner Storybook Classic Series ) Ta SKOCTI 32 JOCTYITHOFO IIIHOKO (HAIPUKIIA]:
“This book is a wonderful tactile experience, from the shimmery glittery cover to the gentle
watercolors inside, which are printed on the creamiest of papers”’, “That along with the
full text make this one of the best editions available, especially at this remarkable price”).
Tak, B)KUBaHHS CTYIICHIB TOPIBHSIHHS NIPUKMETHUKIB (“the best, the creamiest”), metadopu
(“tactile experience) Ta emITETIB, sIKi BKa3ylOTh HA Bi3yalbHe CHPHUHATTA (“shimmery,
glittery”), CBITYHTH TPO Te, IO KHUTA € IPUEMHOIO Ha TOTUK. KpiMm Toro, y TakoMy BHMIaz-
Ky IMIDTIUTHO XBaJUThCS H BHJABHUIITBO, SIKE HAJPYKYBaJIO KHATY.

V peneHsisix eKCclepTiB, Ha BIAMIHY BiJ peleH3ii YuTadiB, BAKOPUCTOBYIOTECS IHTa-
TH BIJJOMHX NMHICEMEHHHKIB, II[0 € aNeJIsIIielo 10 aBTOPHUTETY, HAIpHKJIIa ] IuTara ['1ocraBa
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@nobepa: “What an artist and what a psychologist! It seems to me there are some passages
worthy of Shakespeare. I found myself crying out in admiration while reading”. Yura-
4l HE IUTYIOTh BIIOMUX JIFONICH, a HABOJISTH 0E30COOMCTI MOCHIAHHS, HANPHUKIAL: “It is
considered a masterpiece of American literature and a classic moral study”. 1lle onHi€eo
BIZIMIHHICTIO pEIICH311 eKCIIePTiB BiJl pelieH3iil YNTaviB € MOCWIAHHS Ha Te, IO TBOPH IIEB-
HOTO TIHChMECHHUKA CITyTYBaJH OCHOBOIO JIUIsI KHIDKOK 1HINMX aBTOpiB (Hampukian, ‘‘The
novel itself is, if not the progenitor, an early vessel of so many archetvpes found science
fiction and horror”, “This is a granddaddy of all alien invasion stories, first published by
H.G. Wells in 1898 "), abo HaBITh cTaBaJIM pOAOHAYAIBHUKAMHY XKaHPIiB (Hanpuknan, “This
novel is considered one of the earliest works of science fiction and the progenitor of the
‘time travel’subgenre”, “It goes without saying that this book is a science fiction classic in
every sense of the word and that H.G. Wells was a founding father of the genre”).
VY penenHsisix eKCIepTiB 3yCTPIi4aloThCSl OJMHWYHI BUITQAKK IOXBAIH LITIOCTpAIii,
SIKI 3aXOIUTIOIOTH (HATIPUKIIAM, 33 JIOTIOMOTOI0 CIiTeTiB: “Ross’s lively and sophisticated
cartoons add interest, and historical information helps readers place the novel in proper
context and gives insight into its characters” (y TbOMy IPHUKJIaJIi TAKOX XBAJIATHCS iCTOPIY-
Hi KOMEHTapi, SKi JIOMOMOTal0Th YATa4aM BiIUyTH €IIOXy IOJiH, [0 OIMUCYIOITHCS), a00
niposorioriei: “The dozen wood engravings by Moser will knock you out’), 10 OTIOBITaHHS
(mampukitan, 3a nomomMororo Metadopu: “If you haven't read it recently, though, you may
not remember the sweeping force of the prose, the grotesque, surreal imagery, and the
multilayered doppelgdnger themes of Mary Shelley s masterpiece’), 10 HaIBHOCTI KOMEH-
TapiB (HaNpUKIIAJ, 32 JOIIOMOIOI0 CTHIIICTHYHOTO 3aco0y mepeniky: “Each book contains
the original, unabridged text, interspersed with background information, explanations of
themes, maps, timelines, definitions, and carefully chosen illustrations that enhance the
mood of the story”’), 10 TAKHX XapaKTEPUCTUK KHUTH, SIK: OBYAJIBHICTB (HATIPHUKIIA, 32 JI0-
MMOMOTOF0 1H(DIHITHBHUX KOHCTPYKIi: “Gulliver’s Travels is not an easy book to read; like
all older literary novels it requires the attention and patience of the reader, has complicated
and contemporary issues to discuss and a tendency to be a bit long-winded at times ", Ta o-
piBusiHES: “This book deals with several issues that are as important now as they are today:
the way our culture worships beauty and youth, an admiration that boarders on homosexual
love, virtues, the differences between men and women, and what art is and what makes it
truly art”), KOpUCHICTH (HAIIPHUKIIAM, 32 JJOIOMOTOIO eHiTeTiB: “It is short and would make
a great bedtime story for your kids or for yourself”), inrepec Juis unTada (HalpuKiIam, 3a
JIOTIOMOTOF0 EMITeTIB Ta mpo3omorei: “Robert Louis Stevenson's cherished, unforgettable
adventure magically captures the thrill of a sea vovage and a treasure hunt through the eves
of its teenage protagonist, Jim Hawkins”, a0 CHHTaKCUYHO — TOIIUPECHUMHU MPOCTUMH
pedeHHAMHE 3 iHQIHITUBHAM Ta JIENPUKMETHUKOBUMH 3BopoTamu: “Over Treasure Island
1 let my fire die in winter without knowing I was freezing”). Tak, eKCIIEpTH BBaXalOTh, 110
UTFOCTpAIil B KHIKII MArOTh OyTH SICKPABHMHU, “JKHBHUMH , TAKIMH, 1[0 BPAXKAKOTh, & OII0-
BiJJTaHHS — 3aXOILTIOIOYUM Ta 3PO3YMLUIIM.
HarowmicTb unraui 6iblre yBaru NpuaLISIOTE SKiICHIM XapaKTepPUCTHKAaM KHUTH. Born
XBaJISITh BEIUKHUN 1 3pyYHUIA po3Mip KHUTH (HANPUKIAJ, 32 JOIOMOTOK OIIHIOBAJIBHUAX
MIPUKMETHHUKIB 1 Metadopu: “If is a nice big format, with an exquisite typeface, easy to
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read and to hold in the lap ), MOBY, SIKOI0O BOHA HaIllICaHa, — TaKy, SIKy YUTA€EMI i3 3a/0-
BOJICHHSIM (HANPHKIAM, 4epe3 MOPIBHSIHHS Ta npotucrasBieHus: “The language that the
novel is written in might be a little more difficult to read than contemporary literature, but
once one gets accustomed to it, it makes the novel even more pleasurable ), 3aXOTUTIOIOUHI
Ta aKTyalbHHI CIOKeT (HAIpHKIaj, 3a gornomororo emiteri: “Overall, the plot is highly
creative and intense, despite the writing”, oBTopiB: “I was completely overcome by the
greatness of the book, great from whatever way I looked at it: plot, speculation, characters,
“sense of wonder”, even throw away humor were all topnotch”, abo nopiBusHHS: “This
basic message is more than applicable today”, “The whole book seems to be a warning
against scientific omniscience and communal living”). OKpiM IIbOTO, XBAaJUTHCS KOPHUC-
HICTh KHUTH (HAIPHKJIIA[, 3a JIOIIOMOTOIO OL[IHIOBAIBHUX IMCHHUKIB: ““The select biography
by M. K. Joseph is of benefit to our students”), i TiKaBiCTh (HAIPHUKIAJ, 32 JOTIOMOTOIO
nipo3orioriei: “The author manages to create a mood in the book that keeps you always on
the edge of your seat waiting for the legend of the Headless Horseman to come into play”)
1 TIOBYAJIBHICT (HANPHUKIIAJ, 33 JOIIOMOTOI0 iH(IHITHBHUX KOHCTPYKIiil Ta ITOPIBHSHHS:
“Sometimes scary and always exciting, Kipling also uses the book to teach lessons much
greater than a jungle in India”). Y peneH3isiX yuTadiB, Ha BIZIMiHY BiJI peIIeH3ii eKcIep-
TiB, HE 3raayloTh iHy KHUTH. J{OCIIKEHHHS BUSBIJIO JINIIE OMH BHUIAJIOK, KOJIH YHTAT
MOPIBHIOE KOPUCTH HEOPOTOl KHUTHU (2 He 1 SKiCTh) i3 OLIBII JOPOTOI0, HANIPUKIIAM, 3a
JIOTIOMOTOFO TIOPIBHSHHS: “As teaching aids go, My Big Animal Book has proven far more
effective than many a high-priced electronic gadget or DVD”.

Bucnosimoroun noxsaiy, YnTadi 6araTo yBaru INpHIULIOT MOMYISIPHOCTI KHUTH. Jlist
IiIKPECIICHHS MOIMYIISIPHOCTI Ti€l UM iHmOi poOOTH, MOBII BUKOPHUCTOBYIOTH TEIEPIiIIHIH
3aBEepIICHUI Yac AI€CHiB, IKMil aKIEHTye yBary Ha TOMY, IO 3aXOIUICHICTh Ta JIIOOOB JI0
KHUTH, SIKi KOJIMCh BUHUKIIM, He MUHAE (Hanpukinax: “‘We have and love all five previous
books; we have read them all and shared them countless times”, “The book has always
been brilliant but I didn t imagine how great the pictures would be to go with it”, “My son
received this book for his first birthday and it has quickly become a favorite”) abo Tenepim-
Hilf HeO3HaUYEHMIT Yac Ji€CiIOBa, SIKUH MiAKPECIIIOE, IO TaK BiOyBaeThCS 3aBKAN (HANpH-
knan: “He may not be consistent in terms of his content, but when it comes to quality David
Wiesner is ever and always predictably magnificent ). Jlesiki unTadi BBaXKalOTh JTy)Ke BaxkK-
JIUBMM MaT BIIACHUY MPUMIPHUK KHUTH, HANpUKIan: “I buy a copy for my school library
with library money and for me with my money and another copy for my great-niece!”.

[Tpm po3noBifaHHI CIOKETy KHUTH YHTaqi HEPiJJKO BUKOPHCTOBYBAIN TpadiuHi 3acodn
JUISL TOTO, 00 aKIEHTYBAaTH NEBHY AyMKY, Hanpukian: “‘When Pinkalicious loses a tooth,
it not just any tooth — it’s her sweet tooth! Suddenly candy no longer tastes sweet! With
her pinkatastic pen, Pinkalicious writes a note to the Tooth Fairy and tucks it under her
pillow...only to hear from Cupid, the Easter Bunny, and a Christmas elf instead. It is not
until the Tooth Fairy finally responds—and works some magic—that Pinkalicious discovers
where sweetness really comes from”, “I want to start by saying that we LOVE Olivia
around here”, “I bought this beautiful book for my fancy 3 year old daughter and she
absolutely LOVES it”, “We ALL adore Fancy Nancy”, “The sparkley covers are enough to
make any princess swoon, but the delightful writing (so few words on a page--thank you!)
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and spectacular illustrations make Fancy Nancy a DAILY ritual in our house”. Bucnos-
JIIOIOYH JIayAallifo, YATaqi YaCcTO BHCIIOBIIOIOTH BIIEBHEHICTh Y TOMY, III0 HACTYITHA KHUTA
TOTO K caMoro aBropa abo ii mpomoBxKeHHs Oy/le TAaKUM ke TapHHM, SIK 1 IeplIa yacTHHa
abo momnepenHs kHUra (Hanpuknany: ‘I cannot wait until book two, ‘Last Dance’ comes
out”, “I look forward to the next in this Seer series, Last Dance”), 0 CBiT4UTB PO T€, IO
YHTaq 3aXOIUTIOETHECSI TBOPAMH IIEBHOTO aBTOpa. bararo 3 unTadiB BigBepTO NOBIIOMIISIOTH,
0 € MOCTIHHUMY MIAHYyBaJIbHUKAMH TOTO UM iHIIOTO IMUCHMEHHHMKA, IO € IMIUTIIUTHOIO
IIOXBAJIOIO, SIKa BHCJIOBIIOETHCS 3a JOIIOMOI0I0 MOP(OJIOTIYHIX 3aC00IB — TENEPINIHBOTO
3aBEpPIICHOTO Yacy aieciiB (Hanpukian: “‘Deb Smith has NEVER disappointed me, ever
since 1 first read Blue Willow many months ago, and this one is another book that will go
on my keeper shelves to be read and loaned (carefully!!) again and again ), TenepinHboro
HEO3HAUCHOTO0 Jacy mieciis (Hanpuknan: I really enjoy Ms. Carr's books and this is one of
my favorites”, “Jill Mansel never fails to delight me with her books”’) 1 MaiitOyTHBOTO HEO-
3HaUCHOTO Yacy niecniB (Hanpuknax: ‘I will definitely be checking out her other books”).
BoxuBaHHS nepmmx JBoX MOP(OIOTIYHIX 3aC00iB BHCIIOBIIIOE MOCTIHHY JIif0, @ OCTAaHHBO-
ro — OOIIAHKY. SIK 1 B peLICH3IAX eKCIePTIB, y PELEH3IAX YNTAUiB BHCIOBIIIOETHCS ITOXBAJla
aBTOPOBI 32 JIONIOMOTOIO CTYHEHIB MOPIBHSHHS NMPUKMETHHKIB, IO IiJAKPECIIOTE TIepe-
Bary ocobucrocti abo peui, Hanpukian: “Perhaps the ending is a slight anticlimactic, yet I,
having read this novel before and being quite familiar with the Count, read the final pages
with bated breath, an anxious mind, and the sense of exhilaration that only one the most
talented of writers can induce”. SIk Bxe Oyi0 BiqMi4eHO, 3aKIHIYIOYH PELICH31I0, YUTAYT 3a-
B)KIIM BHCJIOBJIIOE CBOE CTABJICHHS /IO KHATU 200 BUpakae ITOXBAIy ii aBTOPOBI.

Jlnst mepenadi cBOiX eMoLiil 4MTad BHKOPHUCTOBYE JIEKCHKY, SKa BKa3dye Ha eMOLiii-
Huil cran (Hanpuknan, ‘I was very pleasantly surprised. I've not read anything else by
Washington Irving. The story is simple; the prose is easy to read but in spots is downright
beautiful ) abo BxuBae metadopy (Hanpukian, “Richly written, with details and contexts
unfamiliar to Western readers, “The Jungle Book” lifts imagination and language
beautifully”, “But in Oliver Twist I sailed through the pages”, “A literal page turner, 1
found myself having more than one sleepless night when I just couldn t put it down), sika
TIIKPECITIOE 3aTHICTh KHUTH MIPOOY/KYBATH YSIBY Ta BUKIIMKATH 3aXOIUICHHSI.

Jlaynari€io € BHCIIOBJIEHHSI MOBIIEM OL[IHKH KHUTH 3a JIOIOMOTOI0 YMOBHO IIPHHHATOT
“cuctemu 3ipodok ” (manpuknan: “I’d give it ten stars if I could’) abo emnireriB (Harpu-
knan: “A great book, and one I am glad to have finally read”), a Tako>X BUKOPHCTOBYIOTD
TeTepillHii Heo3HaueHNH gac fieciosa (Hanpukian: ‘I simply love this book in its entirety,
and I know it won't be too long before I pick it up again”) abo MaliOyTHI} Heo3HAUCHUIT
yac miecioBa (Hanpukian: “Her Pride and Prejudice will always have an honored spot
on_my bookshelf”’). IloxBana aBTOPOBI BHCIOBIIOETHCS JIEKCHIHUMHU 3acobamu (OIiHIO-
BAIPHUMH IMEHHHKaMU Ta NMPUKMETHHKAMU, Hapukian: “‘Minor characters such as the
lunatic Renfield are also drawn clearly in our minds eye by Stoker's incredible gifi o
characterization”, “Stevenson writes with a precise attention to detail and plot occasionally
gets lost in the minor points of the story”, “His actual writing is amazing and skillful in
all chapters”) Ta pUTOPUYHAMH — 3a JJOIIOMOTOIO NOPIBHSHHS (Hanpukian: “The power of
[Dickens] is so amazing that the reader at once becomes his captive, and must follow him
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withersoever he leads”) Ta metadopu (nanpuxnan: “Kipling will have you in the palm of
his hand, even though it was first published over 100 years ago ™).

OTKe, aHai3 BILIUBY IIPodeciifHOro YMHHIUKA Ha JIayJaTHBHUH JICKYPC JO3BOJISIE 3pO-
OWTH TakWii BUCHOBOK. BiZIMIHHOCTI B pelIeH3isIX eKCIepTIB 1 YNTaUiB MOJATalOTh Y TOMY,
mo 00’eKT Jayganii y TakuX pereH3isX pi3HHH, TaKoXX BHKOPHCTOBYIOTHCS Pi3HI 3acO0H
BHUCIIOBJICHHSI ITOXBAJIH.
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Puviycuxosa M. /1., k.pWITON.H., IPETION.,
TaBpuueckuii HanMOHaNBHBIN yHUBepcuTeT uM. B. . Bepranckoro, . Cumdepomnons

MPOPECCHOHAJIBHASA NIPUHAJJIEXKHOCTb ABTOPA PEUN
KAK ®AKTOP ®OPMHUPOBAHUS AHITIOA3BIYHOI'O
JAYJATUBHOI'O JUCKYPCA

B cmamuve paccmampusaemcs enusinue coyuanbHoeo cmanmyca 2080paue2o Ha 00veKm
U 6b100D A3LIKOGBIX CPEOCME NAYOAYUU 8 AHSTOAZLIUHBIX peyeH3usx Ha knueu. Onucvigaiom-
CSL OMAUYUSL 8 MOM, YIMO X8ALUMCA, 8 3A8UCUMOCTIU 0N NPOGECCUOHATHOU NPUHATIEN -
nocmu 2ogopaujeco. Onpedensiomesi coomeemcmsylowue 3blKogble Cpeocmsd, Komopbvle
UCNOTBL3VIOMCS NPOPECCUOHATLHBIMU U HENPOPECCUOHATLHLIMU PeYeH3eHMAMU OIS Bbl-
PAdICEHUs: NOXBATbL.

Knrouesvie cnosa: nayoayus, nayoamugnulii OUCKYPC, NPOGeccUonanbHas npurao-
JIeACHOCb 2080PAYe20, PeYeH3Us Ha KHUZY, A3bIKOGble CPeOCHBA GblPAIICEHUsL NOXBATb.
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PROFESSIONAL STATUS OF THE SPEAKER AS A FACTOR
FORMING ENGLISH LAUDATORY DISCOURSE
(ON THE DATA OF BOOK REVIEWS)

The article focuses on the influence of social status of the speaker on the object and
choice of linguistic means of laudation in English book reviews. Differences in what is
praised depending from the professional status of the speaker are described. The corre-
sponding language means that are used by professional and non-professional reviewers to
express laudation are determined.

Key words: laudation, laudatory discourse, professional status of the speaker, book
review, linguistic means of expressing laudation.
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THE CONCEPT OF POVERTY
IN THE ENGLISH LEXICAL PHRASEOLOGICAL SYSTEM

The article deals with the verbal representation of the concept POVERTY in the English
lexical phraseological system with consideration of such extralinguistic factors as national
culture, history, international experience, cooperation and coexistence with other nations
and ethnic communities, the formation and application of ethnic stereotypes, influence of
national and social/class systems of values on the creation and usage of language units
with the semantic marker “poverty”. A special attention has been paid to the structure
of the concept POVERTY which consists of such segments as poverty causes, its effects,
advantages and dangers, relative importance, connection with wealth and pride, contempt
for the poor and qualities of the poor.

Key words and phrases: concept, POVERTY, verbalization, lexical phraseological
units, stereotypes, extralinguistic factors, national values.

Every national language is not a system of certain symbols but is a genetic code
where an ethnic culture, historical and economic development of a nation that uses it
for communication are represented. It is the language where we find the verbalization of
the main national values, beliefs or superstitions. As David Crystal points out “language
never leaves you alone. It’s there in your head, helping you to think. It’s there to remind
you who you are and where you come from” [Crystal 2010, p. 253]. The purpose of our
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